ANNEXE 2 / ANHANG 2: Historigue des indicateurs "nitrates" examinés / Tabelle zur Entstehung der Nitratindikatoren

Introduction au tableau / Erlauterung zur Tabelle:
Ce tableau liste les principes d'actions et les indicateurs examinés de déc.2003 a fév.2006. Pour chaque principe d'action et indicateur examiné sont affichés leur source. Les motivations qui ont conduit a retenir, a modifier ou a rejeter les indicateurs sont synthétisées dans les 3 dernieres colonnes. La colonne STATUT donne le résultats des discussions. La colonne MOTIVATION liste les principales raisons qui ont
conduit au STATUT affiché. La colonne REFERENCES renvoie aux documents (essentiellement des compte-rendus, disponibles sur www.aprona.net) qui peuvent étre consultés pour plus de précisions sur le sujet.
La "pertinence" évoquée dans les motivations et commentaires se rapporte a l'adéquation de l'indicateur par rapport a I'objectif de lutte contre la pollution des eaux souterraines par les produits phytosanitaires. Certains de ces indicateurs ont été jugés trés pertinents pour renseigner le principe d’action correspondant; d'autres pas et ont donc été supprimés. La suppression de certains indicateurs est également souvent
motivée par des problémes de disponibilité de données ou par des incompatibilités au niveau transfrontalier.

Diese Tabelle ist eine Auflistung der von Dez. 2003 - Feb. 2006 untersuchten Handlungsprinzipien und Indikatoren. Zu jedem untersuchten Handlungsprinzip/Indikator werden die Quellen angegeben. Die Begriindungen zu Annahme, Anderung oder Ablehnung sind in den drei letzten Spalten zusammengefasst. Die Spalte "Entscheidung" zeigt das Ergebnis. Die Spalte "Motivation” listet die Hauptgriinde welche zur
Entscheidung gefiihrt haben. Die Spalte "Referenzen" verweist auf Dokumente (insbesondere Protokolle, und Dokumente unter www.aprona.net) die fiir genauere Informationen konsultiert werden kénnen.
Das Kriterium "Zutreffend" bezieht sich auf die Eignung des Indikators im Bezug auf das Ziel einer Minderung der GW-Verschmutzung durch PSM. Einige dieser indikatoren wurden als sehr treffsicher eingestuft, um mit ihnen das entsprechende Handlungsprinzip beurteilen zu kénnen; fur andere gilt dies nicht, sie wurden deshalb abgelehnt. Die Streichung einiger Indikatoren geht z. T. auch auf das Fehlen einer
Datengrundlage oder auf grenziiberschreitende Inkompatibilitat zurtick.

Théme

Principes communs d'actions examinés

Indicateurs examinés untersuchte Indikatoren

Themenbereich untersuchte gemeinsame Handlungsprinzipien
Code Intitulé du principe d'action Source* Code Intitulé de l'indicateur Type* Source Statut Indicateurs retenus Motivations du choix Commentaires Références
Projet Bezeichnung Handlungsprinzip Quelle* Projet Indikatorbezeichnung Art* Quelle Entscheidung Beibehaltene Indikatoren Begriindung Anmerkungen
Moyenne des concentrations en nitrates / Mittelwert der
N1 Concentration moyenne en nitrates des eaux souterraines et évolution. s Rapport SAGE, fiche retenu Nitratkonzentrationen Indicateurs complémentaires
N2 Mittlere Nitratkonzentration und -entwicklung im GW. technique n°1 beibehalten [Médiane des concentrations en nitrates / Medianwert der Ergénzende Indikatoren
Nitratkonzentrationen
% de points de mesure dépassant 25 ou 50 mg/l sur un réseau représentatif de la| \nventaire / % de points avec des concentrations en nitrates > 50 mg/L / |Dépassement de la norme de qualité
Suivre 'état de la qualité des eaux souterraines. Rapport SAGE, fiche N3 qualité de I'gnsemble dela nappe. o o N s Bestandsaufnahme lretenu % Mess;tellen mit Nltratkonzemr_auonen > 50 mg/L G[enzwertuberschreltung ) ) CTT 9/11/04
A s o N4 Prozentanteil der Messstellen, die 25 oder 50 mg/l in einem fir die Qualitat des beibehalten |[% de points avec des concentrations en nitrates > 25 mg/L / |Dépassement de la valeur-guide européenne GT1 12/05/05
Beobachtung des Zustands der GW-Qualitat. technique n°1 N . . X 1997 o X - o .
gesamten GWs repréasentativen Messnetz tiberschreiten. % Messstellen mit Nitratkonzentrationen > 25 mg/L Leitwerttiberschreitung (EU)
Concentrations en nitrates, en azote ammoniacal et azote organique aux
superficielles : suivi mensuel du Réseau National de Bassi ; Inventaire / supprimé
Konzentration an Nitrat, Ammoni organischem  Stickstoff in den S Bestandsaufnahme eljslzﬁclhen
Oberflachengewas: iche Uberwachung durch das nationale Messnetz in 1997 9
El feten (RNB (Frankreich)).
. Indicateur de pression trés pertinent intégrant .
N8 Solde d'azote par hectare de la SAU. P IS;E:’;'{Z;?; retenu Solde d'azote par hectare de la SAU. les entrées et les sorties d'azote Prioritaire (sondage auprés des experts) 1;55'}‘?:21:2/
Estimer les flux annuels d'azote utilisés (bilan entrée-sortie). Rapport SAGE, fiche Nitratsaldo pro ha landwirtschaftliche Nutzflache. Rapport LAWA (b) beibehalten |Nitratsaldo pro ha landwirtschaftliche Nutzflache. Sehr f_:\ussagekkrafftflg_er l?elastu;ggndllfator, Vorrangig (Expertenbefragung) Un{frage
B Abschatzung der jahrlichen Stoffflisse fur verbrauchten technique n°E Sout-N-1 integriert Stickstoffeintrage und -austrage
. . - Stickstoff (Eintrags-Austrags-Bilanz) Rapport LAWA (b) Inventaire / Données sur les ventes indisponibles pour les
Diagnostics et acquisitions de| : B2 Quantité d’azote vendue au niveau régional. p Bestandsaufnahme supprimé R secteurs allemands Redondant avec l'indicateur solde d'azote
références / Beurteilung und Stikstoffmenge, die auf regi e verkauft wurde. 1997 gestrichen In deutschen Teilgebeiten keine Daten fiir den |Entspricht Indikator Stickstoff-Saldo
Erhebung von Referenzen Stickstoffverkauf verfugbar
{ité de nitrates d | | l Inventaire / o Probléme de représentativité et d'extrapolation [Valeurs mesurées représentatives uniquement
C1 (ﬁ_uan te de ’?' raBeipfns € sol en automne. P Bestandsaufnahme suppn;ne - pour obtenir un indicateur pour la zone de des pratiques agricoles et des types de sol sur CTT 19/05/04
itratmenge im Boy . 1997 gestrichen l'aquifere lesquels sont faites les mesures
Etablir un référentiel agronomique régional sur les bonnes Concentrations en nitrates dans les eaux dinfilte Rapport SAGE, supprimé Schwierigkeiten bei Repréasentativitat und Messwerte reprasentieren nur
pratiques de gestion de l'azote. Raonort SAGE. fiche c2 Nitratkonzentratio P [fiche technique n°1 esrt)ﬁchen - Extrapolation um einen Indikator fur den landwirtschaftliche Praxis fir Bodentypen der CTT 19/05/04

C Einrichtung einer landwirtschaftlichen, regionalen ) hpD oE S‘ N @-S) 9 Grundwasserleiter zu bestimmen Messungen
Beispielsammlung fiir gute Bewirtschaftungspraxis im echnique n°E Sout-N- Probléme de pertinence : tous les essais ne
Umgang mit Stickstoff. . . PP s sont pas destinés uniquement aux aspects N N CTT 19/05/04 ;

Budget mobilisé, nombre d'essais réalisés. supprimé o N Non prioritaire (sondage aupres des experts) y
c3 Verfligbares Budget, Zahl de isferten Beispiele R APRONA 2002 estrichen B nitrates’ Nicht vorrangig (Expertenbefragung) GT2 (nitrates) du
9 get, piele. 9 Aussagekraft schwierig: nicht alle Versuche 919 (=xp gung 10/11/04, sondage
beziehen sich ausschlieBlich auf Nitrat
Ident!f!e‘r et quantifier les pra\.thues etles risques. Rapport SAGE, fiche Nombre annuel d'enquétes ou d'enregistrements oltables. supprimé Non prioritaire (sondage aupres des experts) CTT 19/05/04 ;

b dentifizierung und Quantifizierung von technique n°E Sout-N-1 b1 Zahl der jahrlich erl iStrierten Bewirtschaftungen. R APRONA 2002 estrichen B Nicht vorrangig (Expertenbefragung) GT2 (nitrates) du 10/11/04

Bewirtschaftungsformen und Risiken. a ) gen. 9 99 P gung (nitrates) du
Principe d'action pertinent mais non prioritaire
Réduire la pollution de I'air par I'azote agricole. Evolution de la teneur en azote dans l'air supprimé zg:!ﬁpﬁ?g;te de la nappe (sondage aupres GT2 (nitrates) du
N Verrlngerung der der Luﬂversghmutzung_du_rch in der Rapport Inventaire 1997 (Al) N1 Entwicklung der Stickstoffgehalie. T8 P APRONA 2002 gestrichen - Zutreffendes Handlungsprinzip, aber nicht 10/11/04, sondage /
Landwirtschalft entstehende Stickstoffemissionen. PR, . Umfrage
vorrangig fur die Grundwasserqualitat
(Expertenbefragung)
. Inventaire / Taux de couverture hivernale des terres arables P N GT2 (nitrates) du
% de sols nus en hiver. X M . . Prioritaire (sondage auprés des experts)
N5 Anteil der im Winter unbedeckten Béden. P /R |Bestandsaufnahme Prvozemualer Anteil der Ackerflachen mit Bedeckung im Vorrangig (Expertenbefragung) 10/11/04, sondage /
1997 Winter Umfrage
retenu Les vignes se trouvent dans des zones tres
Assurer une couverture permanente du sol en hiver : difi ; sensibles par rapport a la problématique de la
- mettre en place des cultures intermédiaires ; R | SAGE m9 e Indicateur qui compléte les informations par  [pollution par les nitrates (aquifére de faible
- encourager la diversification et la rotation des cultures et la NG Taux d’enherbement des vignes. . ha‘ipo'z - - V?randert Taux d’enherbement des vignes. rapport & la couverture des terres agricoles épaisseur)
diminution des systémes basés sur les cultures de printemps Anteil der Bodenbegriinung bei Weinbau. e o || beibehalten |anteil der Bodenbegrinung bei Weinbau. Indikator vervollsténdigt die Informationen zur |Reben befinden sich in fiir
: Y Bedeckung von Ackerland Grundwasserbelastung durch Nitrat sehr
- enherber sous les cultures permanentes (vergers) et en Rapport Inventaire 1997 (Ab) sensiblen Bereichen (GWL mit geringer
in.ler-rangs (yignes). ) (Ac) Machtigkeit)
E Slf:her_ung einer durchgehenden Bodenbedeckung im Rapport SAGE, fiche - - Rapport SAGE, —
Winter: technique n°E Sout-N-4 E3 % de surfaces couvertes par des CIPAN a une g p/R |fiche technique n°E supprimé R
- Anbau von Zwischenkulturen, Rapport LAWA (g) Prozentanteil der bede: € nach CIPAN zu einem bestimmten Zeitpunkt. Sout—l\?—zt gestrichen Information inclue dans l'indicateur N5
- Motivation zu Vielfalt und Rotation beim Anbau der ” S 46 Printemps dans Tassolement I5g] o n | APRONA 2002 SUPpTImE - Information in Indikator N5 enthalten Redondant ave N5
Kull.uren und Verringerung der auf Frihjahrskulturen i T Tegionalen Landbewirtschaftung. gestrichen Entsoricht N&
basierenden Systeme, " \ ot Moins pertinent que N5 ; données difficiles a P
- Wiesen unter Dauerkulturen (Obstbaume) und zwischen _Quantle_d_e semences vendues (ou surfaces correspondantes, aux cultures APRONA 2002 supprimé obtenir
Pflanzenzeilen (Weinbau). ES intermédiaires. P i - i At
Verkaufte Sa [er Flachen) im Verhaltnis zu Zwischenkulturen. gestrichen We”'ge,’ Aussagekraftig als N5, Daten
schwierig zu erhalten
% de surfaces cultivées en repousses couvrant le sol a une date Se- Supprimé Pas de données
E6 Prozentanteil der bewirtschaftete anderung der Bodenbedeckung zu P APRONA 2002 pp - .
X N gestrichen Keine Daten
ein Ttpunkt
N7 Taux de prairies dans la SAU totale. P/R Bestlgr\:g;:\ilfr:;hme retenu Taux de prairies dans la SAU totale. Prioritaire (sondage auprés des experts) 153,5’;?:3):2/
Anteil der Wiesen an der landwirtschaftlichen Nutzflache. 1997 beibehalten |Anteil der Wiesen an der landwirtschaftlichen Nutzflache. Vorrangig (Expertenbefragung) Urr{fraqe g
Favoriser les prairies dans I'assolement notamment dans les | Rapport Inventaire 1997 (Af) Aez s .
N . - Coté allemand : trés peu de zones inondables
zones inondables et le long des cours d'eau. Rapport SAGE, fiche X . N .

F N - . ; pas de données annuelles disponibles sur les .
Bevorzugung der Wiederherstellung von Wiesen in technique n°E Sout-N-4 . . L 4 GT2 (nitrates) du
Uberflutungsbereichen und entlang von Gewasserldufen F2 Taux de prairies dans les zones inondables. p Rapport SAGE supprimé R zones concernées 10/11/04. sondage /

9 9 : Rapport LAWA (1) Anteil der Wiesen in den Uberfluty eichen. Rapport LAWA (r) gestrichen Deutschland: sehr wenige u ,fson age
dification de I . Uberschwemmungsgebiete, keine jahrlichen mirage
Modification de I'occupation Daten fiir die betroffenen Gebiete verflighar
du sol / Bodennutzung und -
umformung Arréter le retournement des prairies (sauf transfert Jugé non intéressant par les experts
i:l::g;l;)ltl;g,e:)vow au cas par cas et en priofite pour proteger Rapport Inventaire 1997 (Ag) Part de la surface toujours en herbe de I'année passé €N culture I'année supprimé allemands car interdiction de retournement en Non prioritaire (sondage auprés des experts) GT2 (nitrates) du
G Beendigung desWiesenumbruchs (mit Ausnahme von Rapport SAGE, fiche Gl counsmeree. " . " . P/R APRONA 2002 gestrichen - Allemagne . Nicht vorrangig (Expertenbefragung) 10/11/04, sondage /
5 : 5 ; ; ; technique n°E Sout-N-4 Flachenanteil der im Jal ewerteten Kultur Griinland ist. Von deutschen Experten als uninteressant Umfrage
wahlbaren Ausgleichsflachen, Einzelfallentscheidungen mit ¥ . N
A ; bewertet, weil Umbruch in D verboten ist
Prioritét des Schutzes von Trinkwasserfassungen).
Sous-indicateur du solde d'azote dans lequel la
pression d'azote d'origine animale est prise en
Inventaire / retenu, Important de suivre le risque de pollution compte ; facilite I'interprétation de I'évolution du
P : faric : 4 Densité de bétail par hectare sur I'ensemble de la région. modifié Pression d'azote d'origine animale d'origine animale : signal d'alerte solde d'azote
Diminuer la pollution d'origine animale en adaptant les unités L2 - . . - . .
d'élevage a |pa surface agr?cole utilisée. P N9 Viehbesatz pro Hektar auf regionaler Ebene. P Bestanciza;t;fnahme verandert Stickstoffmenge durch Viehhaltung Beobachtung des Risikos tierischer Belastung |Teil-Indikator fiir Stcikstoffsaldo mit CTT 13/12/05

H  [Verringerung der Verschmutzung tierischer Herkunft durch Rapp(;t Invenia:\i/f? (AK) beibehalten ist wichtig: Warnsignal ?er_uctsmrglgukng cfifer B?Ias)':ur:g‘durcht tion d
Anpassung der Vieheinheiten an die verwendete apport 0 eriscnen tickstoff, einfache Interpretation der
landwirtschaftliche Fléche . — - . - . —— Entwicklung des N-Saldos

. % d'élevages en conformité avec les normes relatives au stockage et a1 es \nventaire / Coté allemand : peu utile car législation a ce
effluents d'élevage. supprimé sujet Indicateur interessant pour |'Alsace .
H2 Anteil an Tierhaltungsbeti - len Normen fiir die Lagerung und Ausbringung R Bestanciza;t;fnahme gestrichen B Deutschland: wegen Gesetzgebung zu diesem |Indikator fiir Elsass interessant GT2 (nirates) du 10/11/04
Vi i tnger entsprechen. Thema wenig hilfreich
CTT 19/05/05 ;
Renaturation des cours d'eau. % de linéaire du réseau hydrographique concel Sures de renaturation. supprimé R Non prioritaire (sondage aupres des experts) GT2 (nitrates) du
o Gewasserrenaturierung. Rapport LAWA (n) o1 Prozentanteil an der Stri & T Gewéasserlaufe mit RenaturierungsmaBnahmen. R Rapport LAWA () gestrichen Nicht vorrangig (Expertenbefragung) 10/11/04, sondage /

Umfrage

Réalisation: APRONA, ARAA - 2006

Projet INTERREG Indicateurs




Theme Principes communs d'actions examinés . L .
: ] L Indicateurs examinés untersuchte Indikatoren
Themenbereich untersuchte gemeinsame Handlungsprinzipien
Code Intitulé du principe d'action Source* Code Intitulé de l'indicateur Type* Source Statut Indicateurs retenus Motivations du choix Commentaires RS
Projet Bezeichnung Handlungsprinzip Quelle* Projet Indikatorbezeichnung Art* Quelle Entscheidung Beibehaltene Indikatoren Begriindung Anmerkungen
Pas de données ; davantage pertinent pour la . . .
L . . . ~ h . N " L Sondage : score faible surtout au niveau de la
% de linéaire du réseau hydrographique protégé par un, fherbé ou une L problématique "produits phytosanitaires" que A
L supprimé . faisabilité
Pl ripisylve. R estrichen B pour les nitrates Umfrage: schwache Bewertung fir die
Mettre en place des bandes enherbées de 6 & 10 m de large " ; Streckenlange der G i Griinlandstreifen, Gewasserrandstreifen. 9 Keine Daten, eher fiir Pflanzenschutzmittel als ge: sch 9
N N L Rapport Inventaire 1997 (Aj) Rapport SAGE, L Umsetzbarkeit
le long des cours d'eau et/ou reconstituer des ripisylves. Ny y N fir Nitrat zutreffend
- . . . Rapport SAGE, fiche fiche technique n°E
P Einrichtung von Griinlandstreifen von 6-10 m Breite entlang A R L
on Gewasserlaufen, Wiederherstellung von technique n°E Sout-N-4 Sout-N-4 Problémes de comparabilité F/D des contrats Plus facile & mettre en ceuvre dans un cadre
é - dstreif ! Rapport LAWA (s) Nombre de contrats (CAD, MAE, etc.) avec clauses de €nherbées. Rapport LAWA (s) J——. concernés ; a reconsidérer pour les pesticides régional que transfrontalier
ewasserrandstreiten. P2 Zahl der Vertrage zu Regeln der guten frtSchaftlichen Praxis, Agrar- R uppri - Vergleichbarkeit der relevanten Vertrage fiir glonal . .
= . gestrichen PSR . Im regionalen Massstab leichter umsetzbar, als GT2 (nitrates) du
UmweltmaRnahmen, et rinstreifen. F/D schwierig; fiir die Pflanzenschutzmittel zu |, o N
beachten in grenziibschreitenden Anwendung 10/11/04, sondage /
— - — Umfrage
% de SAU conforme au conseil FERTIMIEUX. supprimé ;?;el allemand: peu utle car cgisiation & ce Indicateur interessant pour I'Alsace
11 Prozentanteil der landwirtschaftlichel & ereinstimmung mit FERTIMIEUX R APRONA 2002 pp - I . . . . at p
" - gestrichen Deutschland: wegen Gesetzgebung zu diesem |Indikator fur Elsass interessant
("Besser Diini I
Thema wenig hilfreich
Solde CORPEN : démarche spécifique
12 Répartition des agriculteurs selon la valeur de | N. R supprimé R francaise Non prioritaire (sondage auprés des experts)
Appliquer le code des bonnes pratiques agricoles (CBPA) & Verteilung der Landwirte aldowert nach CORPEN. gestrichen ialdo CORPEN: spezifisch franzdsischer Nicht vorrangig (Expertenbefragung)
partir des références agronomiques existantes, et nsatz
notamment concernant : 3 % de surface de mais avec fractionnement aday P/R supprimé R Non pertinent
- les doses d'azote ; Prozentantej e Tner angepassten Unterteilung. gestrichen Nicht zutreffend
- les modalités d'apport d'azote ; : % d'exploitants agricoles enregistrant leurs pratiques et les me fTon
h " . Rapport Inventaire 1997 (A, P g g pratiq osTion. imé
- la gestion des effluents d'élevage ; PP (Ad) (Ae) 3 14 Prozentanteil von Landwirten, welche i aftungsform dokumentieren und R supprime - R i
- éviter la sur-irrigation. X mitteil gestrichen Probléme de données
! Anwendung der Regeln der guten landwirtschaftlichen Rapport Sﬁ\GE‘ fiche % doxplol .y W a i - — Datenproblem
Praxis, ausgehend von bestehenden landwirtschaftlichen technique n°E Sout N-3 5 ;o exploitants agricoles utilisant des technigues = ok - j R APRONA 2002 suppn;ne R
Amélioration des pratiques Referenzen. insbesondere zu: Rapport LAWA (k) rozentante ; € die genauen Diingetechniken anwenden. gestrichen
agricoles / Verbesserung der - Dosierung der Stickstoffzugabe, 6 % d'exploitants agricoles pratiquant des analyses R supprimé ~ Peu pertinent
landwirtschaftlichen - Art der Stickstoffdiingung, Prozentanteil sterdieTierische Auscheidungen analysieren lassen. gestrichen Wenig zutreffend
Bewirtschaftungsformen - Umgaqg mit Ausscheidung”en aus der Tierzucht (Gillle), % d'exploitants agricoles utilisant leurs enregistrements de prati tider la
- Vermeidung zu hoher Bewésserungmengen. W7 fumure. R supprimé R Pas de données disponibles
Prozentanteil der Landwirl re Aufzeichnungen zu Bewirtschaftungsformen gestrichen Keine Daten verfugbar
verwel - [e/Mist zu bewirtschaften.
Ecart de fumure par rapport au conseil (fertimieux). S Démache francaise, non applicable du coté
18 Differenz der Gullemenge gegeni prehlungen von Fertimeux (“Besser| P/R supprime - alleman_d . 5
gestrichen Franzosischer Ansatz, in Deutschland nicht
anwendbar
Modérer le travail du sol afin de limiter les phénome T Pas de consensus sur I'efficacité du principe
minéralisation dans le sol. . . supprimé d'action. Pas de données coté F .
Q Verminderung del arbeitung, um die Rapport Inventaire 1997 (A) - gestrichen h Keine Ubereinstimmung zur Wirksamkeit GT2 (nitrates) du 10/11/04
Tungserscheinungen im Boden zu begrenzen. dieses Handlungsprinzips. Keine Daten in F
Reduug les apports d azot‘e a l'intérieur des périmetres de Rapport Inventaire 1997 (Am) % de’s‘urf:elce agricole concernée par des contrats de réduction de | € dans Rapport SAGE, o Cgte‘ al_lemand : jugé sans interét ; c6té F: non ‘
R protection des captages d'eau potable. R + SAGE. fich R1 les périmétres de protection. R fiche technique n° supprimé ~ prioritaire Sondage aupres des
Reduzieren der Stickstoffeintrags in 2"_”” oE S‘ lcNe3 Prozentanteil der landwirts Uizflache mit Vertragen zur Verminderung des ! E Sout-ﬁl-.g gestrichen D: als nicht relevant eingestuft, F: nicht experts / Umfrage
Trinkwasserschutzgebieten. technique n°E Sout N- Stick: i T Trinkwasserschutzgebieten. prioritar
Rapport Inventaire 1997 \nventaire / Pertinence indiscutable pour la problématique
3 Encourager le développement de I'agriculture biologique. (Ah) I % de SAU en agriculture biologique. R Bestar‘]’dsau‘fnahme of. indic P4-R R des pesticides, pas pour les nitrates CTT 19/05/04 ;
Soutien aux filieres agricoles Férderung der Entwicklung der biologischen Landwirtschaft. Rapport SAGE, fiche Anteil der landwirtschaftliche it biologischer Bewirtschaftung. 1097 : Aussagekraft eindeutig fiir GT2 (nitrates) du 10/11/04
respectueuses de technique n°E Sout-N-5 Pflanzenschutzmittel, nicht fur Nitrat
I'environnement /
Unterstiitzung der Zweige Faire la promotion des contrats de filiere et autres cahiers
umweltgerechter des charges (CdC) pertinents pour la protection de la nappe. . Nombre d'agriculteurs suivant un cahier des charges % de SAU concernée. L I N
Landwirtschaft K Werbung fiir Vertragsvereinbarungen zu te?:ﬁgip?; ifggoztcrl]\les K1 Zahl der Landwirte, die ein bestatigtes Pfli eft anwenden. Anteil der zugehérigen R APRONA 2002 Seirzﬁgr:gi - E%;Frg):;ar:re. (?End:gznagg:zs d:S)EXpenS)
Landwirtschaftszweigen und andern Pflichtenheften zum q landwirtschaftlichen Fla g icht ve 919 (Exp gung GT2 (nitrates) du
Grundwasserschutz. 10/11/04, sondage /
o . j A L Peu pertinent ; difficile a définir les articles a Umfrage
Nombre d'articles sur le sujet dans les journaux spécialisé es L
: supprimé compter
L agriculteurs. R estrichen B Wenig zutreffend, relevante Artikel schwieri
Zahl der Verdi zu diesem Thema in landwirtschaftlichen Zeitschriften 9 9z ! 9
zu definieren
L2 % d'agriculteurs formés a la bonne utilisation des R supprimé R Faible pertinence
Prozentanteil T Z der Diingemittel/PSM ausgebildeten Landwirte. gestrichen Schwache Aussagekraft
% de conseillers, de fabricants et de revendeurs de matériels et d' mes a lal
. L3 bonne utilisation des produits. R supprimé R Faible pertinence
Rapport Inventaire 1997 Prozentanteil der Berate| T und Wiederverkdufer von Dungmitteln mit gestrichen Schwache Aussagekraft
; ; (An) Ausbil &n Verwendung der Mittel.
L Form_er etinformer les agnculteurs. ) Rapport SAGE, fiche — = —_ APRONA 2002 —
_ v Ausbildung und Information der Landwirte. techni °E Sout-N-2 Nombre de réunions dans le cadre des opératiol - supprimé
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